Szépirodalom

123

emberi lélekrdl is, a csalddokon beliil
gatakat épit6 tradiciok kidttalansd-
ganak terhérél. Bdr a szdmunkra
(némileg) idegen kultdrelemek akdr
onmagukban is érdekességként hat-
nak, a szerz6 sokkal messzebbre
megy, mélyebbre ds: oda, ahonnan
ezek a problémadk — az emberi ott-
hontalansdg, elhagyatottsdg — valo-
jiban fakadnak, s ettél kezdve nem
tekinthetiink magunkra kiviilallok-
ként, nem beszélhetiink nagyvona-
Itan réluk és magunkrol.

Mdr a szerz6 nyelvhaszndlata is
sajatos nyomatékot kolesonoz mi-
veinek. Az egyszer(, bonyolultsdg-
tol idegenkedS textus, a hallgatd-
sokkal besz¢lé mondatok, a megtfi-
gyelésnek ilyen fokd tiirelemmel
pdrosuld jelenléte lebilincsels. Az
egyetlen metafordvd dtlényegiilé
torténetek tisztasiga ohatatlanul az
onvizsgalat irdnydba, az élethazug-
sdgok, a mindennapok dltalunk élet-
re hivott dlvalésdgainak leleplezése
felé sodor.

Hvang Szun-von mesterien szo-
Vi dt frdsait az elmult évezredekbdl
taplalkozé népmesei elemekkel, ba-
bonakkal, s teszi ugyanezt, ugyan-
ilyen szinvonalon a 20. szdzad hie-
delemvildganak toredékeivel. Meg-
szinik az id6 ¢és a tér, egyetlen
kimerevitett pillanat marad, amely-
bdl felépiti torténeteit, melyekben a
cselekmény médsodlagossd mindsiil,
hogy dtadja helyét a miérteknek,
melyeknek magvait benniink veti el.
Nincs rohands, nincs felfokozds,

csak egy-egy apro torténés, a sze-
replok valamelyikének egyetlen
meggondolatlan, balga mondata,
amely mar sejteti a kozelgo tragédi-
dt, az emberi végességnek, a tulzott
magabizdsnak, az aldzat hidnydnak
elkeriilhetetlen velejaréjat. Hosei
tobbnyire egyszerti, hétkbznapi em-
berek, akik magatehetetleniil enge-
delmeskednek szerepeiknek, sodro-
ddsukrdl tudomdst sem véve mere-
ven elzarkdéznak a viltozds, a
viltoztatas lehetGségétol, bortoniik
szorongato jelenlététdl, mely vala-
miféle latszdlagos stabilitds igéretét
hazudja. Ha nem lenne terhelt, pe-
jorativ tartalommal felruhdzott sz6,
batran mondhatnik: Hvang Szun-
von novelldi minden erdltetéstdl,
didaktikus szand¢éktél mentes pél-
dazatok. Nagyszerti, csodalatos uta-
zast {géré konyv.

CSEPREGI JANOS

(Forditotta Sziits Zoltdn és Yoo Jin-il,
Ricio Kindd, Budapest, 2005,
216 oldal, 2300F¢)

FABIAN LASZLO:

Henrik kiraly
nyughatatlan éjszakai

Fébidn Ldszl6 nem torténelmi
regényt irt. A f6hGsként szerepld
IV. Henrik és a koriilotte mozgo
szerepl6k természetesen léteztek, s a
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konyvet lehetne ugy is olvasni, mint
a 16-17. szdzadi, vallishdboritdl
sujtott Franciaorszdg torténetének
lebilincseld, izgalmas kalandjdt. Am
egész mastéle kalandokra tevédik dt
a hangsuly: a f6leg életrajzi érdekes-
ségként szimon tartott, torténelmi-
ctlenebb magdnélet vilik a regény
kozponti elemévé. Henrik herceg a
ndk kozott; nok, ndk és tjra ndk,
minden mennyiségben. A regény-
kompozici6 is igazodik ehhez, a tiz
fejezet az egyes szerelmi
periddusokat  fogja i,
nem szamitva az utolsot,
ahol a feleség, Valois Mar-
git veszi 4t a szOt, mds né-
z6pontbdl mondva el az
eseményeket.

A regény kiilonleges- §
sége abban rejlik, hogy az
elbeszél mindentudo
narrdtorként tinik elénk, igy a vdrat-
lan fordulatok elmaradnak, dm a
szoveg éppen ettdl a narrdtori sze-
reptOl valik rafindleed. Ehhez jarul az
idGszerkezet teljes felboritdsa, fel-
bontdsa; ide-oda csapongunk, lat-
szolagos Gsszevisszasdgban. Mindez
csupdn a ldtszat, a valésagban Fdbi-
dn minden egyes utaldssal (el6re- és
hdtrautaldsokat egyardnt alkalmaz)
totalizdlni kivanja Henrik magan-
életét, s kozben az alltzidk szovevé-
ny¢bdl kibontakozik egy hihetetle-
niil ravasz, szdmitd, cinikus vildg,
ahol az intrika, a cselvetés, a hazug-
sdg természetes, jatszi konnyedség-
gel hatja 4t a mindennapokat.

Aregény kozponti figurdja Hen-
rik, aki TV. Henrik néven — hosszu,
sziinni nem akard, ajra és gjra felldn-
golo, tobb évtizedes habord utin —
Franciaorszag kirdlya lett. Jdrjon
azonban hésiink barhol, utjat kalan-
dok ¢s tjabb kalandok szegélyezik.
Ldnyok, asszonyok — egyre megy.
Mulatsigos, néhol tragikomikus
szinben tlinik fel elGttiink; verset ir,
szaval, szerenddot ad, a csatatérrol
egyenesen az imadott holgyhoz vag-
tat, boldog, boldogtalan.
Mintha semmi sem lenne
neki elég. Természetébol
fakaddan, libiddjatdl
hajtva  (inkibb el6bb,
mint utébb) 4j és 4j kihi-
vasokat keres. Mindekoz-
ben természetesen a harc
is folyik, de nem lehet
olyan diihodt ¢s adaz a
kiizdelem, hogy ne szakithatna id&t
szerelmi kalandjainak folytatdsdhoz.

Mégsem csupan Henrik kaland-
jairdl van szé, hanem az olvasé ka-
landjardl is: elvileg a torténelemben,
valéjaban azonban egy ember ma-
ginéletén keresztiil valik ldthatévd a
kor. Egy olyan olvasasi lehetSség nyi-
lik meg, amely j6 ideig ismeretlen
volt. A torténeti gondolkodds, vagyis
az, hogy képesek vagyunk magun-
kat, életiinket torténetként szemlél-
ni, lehetSséget ad arra, hogy djra
szemléljiik és rekonstrudljuk Henrik
életitjdnak egyes dllomdsait. Az
utolsé fejezetben ldthatd leginkdbb a
hagyomdnyosnak mondhatd, torté-
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neti szemléletméd, amint Margot
(Valois Margit) mintegy codaként
Osszefoglalja és lezdrja a regényt.
A zdréfejezetben Gjraolvashatjuk, a
kronologikus rendre jobban épitve, a
francia torténelem viharos évtizede-
it, kezdve a hugenotta haboruktdl
Navarrai Henrik hatalomra kertilé-
sén dt egészen az 1610-es merényle-
tig, mely egyben a regény zdrszava is.
A Henvik kivdly nywghatatlan ¢f-
szakdi cimd regénnyel egy nagyon
sokféleképpen olvashaté mi kertil-
het az olvasd kezébe; tobb megkoze-
litési lehetGség dll nyitva elétte. Tor-
ténelem, szerelem, kaland, drmdny,
sajatos nézGpontu ¢és hangvételd,
roppant szérakoztat6 eleggyé for-

malva.
SUTO CSABA ANDRAS

(Kortdars Kiadd, Budapest, 2005,

300 oldal, 2500 Ft)
TABAK ANDRAS:
A helvéciai proba

Mi jut eszébe a legtobbiinknek az is-
kolai torténelemérakrdl? Evszdm-
hegyek, szakallas, komor tekintett
kirdlyok, csatdk és tovdbbi csatdk.
Pedig a torténelem az emberekrdl
szol. Talin mds is lenne a helyzet, ha
a tandrdkon tobb sz6 esne az embe-
rekr6l. Arrol, hogy mit ettek-ittak,
miré] beszélgettek, hogyan gondol-

kodtak a régebbi korokban. Mind-
jart kénnyebben meg lehetne értent,
miért alakult ugy egy-egy torténelmi
helyzet, ahogyan alakult. A torténe-
lem, bizony, tiikor. Belenéziink a
multba, és élesebben latjuk benne a
jelent.

A tiikor szerepét gyakran betolt-
heti az irodalom is. Mint példdul
Tabdk Andras kotete, A helvéciai pro-
ba. A koényv negyvenkilenc iréi év-
bdl osszevalogatott negyvenkilenc
novelldbdl 4ll, 7x7-es tematikus cik-
lusokba rendezve. Mindegyik novel-
laciklust a szerzo egy-egy verse veze-
ti be. Roppant sokszin( a konyv, a
novelldk témajat és mfajdt tekintve
is. Mégis egységesnek mondhato.
Az egyes, bnmagukban is tokélete-
sen érthetd és élvezhetd személyes
torténeteknek egytittes {izenetiik
van: a konyv kompozicidja is tarta-
lomhordozé. Olvastdn csakugyan
sokkal tobb tudhaté meg a régi és
nem is oly régi magyar hétkéznap-
okrdl, mint — mondjuk — az iskolai
tankonyvekbdl. A valosdgot — ismét
itt egy bizonyitéka — sokféleképpen
lehet abrdzolni, és erre a szépiroda-
lomnak szdmos eszkoze van. Tabdk
pedig biztos kézzel haszndlja ezeket.

Szinte az Osszes irdsiban igen
fajsulyos témdkhoz nyul: az egyén
szabadsaga és méltdsaga Mityds ud-
vardban, a vilaghaboru és a holo-
kauszt sordn, az igynevezett szocia-
lizmusban. Am mindezt anekdoti-
kusan, és ami a legf6bb: finoman
besz¢li el. Némelyikben a csaladi élet



